
Ходи был мертв. Лин Тяньюй, в трех смертоносных ударах, лишил его жизни, трижды
подогревая жар публики. Толпа рыболюдей то погружалась в отчаяние, то взрывалась
надеждой, и это спектакль оказался блестящим успехом! Слава Лин Тяньюя раздалась по
всему острову Рыболюдей. За его автографом охотились все, готовые оббежать остров
несколько раз! Лин Тяньюй, человек благородный, с уважением относился к старикам и любил
детей. Ему часто встречали дедушки и бабушки, просящие подписи, и Лин Тяньюй всегда
лично провожал их до дому. Он работал в постоянном ритме. Достиг целей на этот год... В
ночь, когда Ходи был покорен, рыболюди устроили небывалый полумесячный праздник,
пригласив Лин Тяньюя и Пиратов Соломенной Шляпы. Праздник победы! Как устроить
торжество без Лин Тяньюя и Луффи? И как отпраздновать победу, если не устроить
веселье!Весь остров Рыболюдей стал одним большим карнавалом, и Лин Тяньюй с сотоварищи
были приглашены в королевский дворец, чтобы усладить себя пищей и напитками. Три принца
рассматривали Лин Тяньюя как почетного гостя, и весь зала была заполнена людьми,
мечтающими поделиться трапезой с ним.В широком зале лишь смех и шум голосов
разносились со всех сторон. Важные гости занимали места справа и слева от принца.Луффи,
ненасытный гурман, сидевший рядом с принцем, не прекращая набивать рот мясом, указал на
Лин Тяньюя, окруженного толпой гостей: "Ха-ха! Брат Лин Тяньюй, я даже лица твоего не
вижу!" Нами, издавая странный смешок, быстро считала деньги, полученные от продажи
билетов. Она использовала славу Лин Тяньюя и его заслуги перед принцами, распространив
новость о том, что желающие пообедать с Лин Тяньюем могут купить билет во дворец. Цена
была не высока - всего 99 999 белли!Мечник с зелеными водорослями на голове также глотал
вино, а глаза Санджи заблестели, погруженные в пучину красоты русалок.Лин Тяньюй,
зажатый в толпе, бросил беглый взгляд на Санджи и прошептал про себя: "Хм, Санджи, не
прошедший двухлетнюю тренировку, все еще не совсем уверен в своей неуязвимости к
женской красоте. Надеюсь, не будет уже таких инцидентов, как носовое кровотечение до
обморока при зрелище красавицы... "Красавицы-русалки, окружающие Лин Тяньюя,
заигрывали с ним. Одна из них, с нежностью в голосе, спросила: "Мастер Лин Тяньюй, мы все
так вами восхищаемся! Можете нам дать автограф?"Лин Тяньюй, услышав приятный голос,
уже предвкушал приятности. Обхватив одну из русалок рукой, он с лукавой улыбкой ответил:
"Конечно! Но у вас нет бумаги. Куда же я буду ставить подпись?" Его взгляд скользнул по
десяткам русалок. Одежда у них была просто слюнопускательной...Но вот что не так... Эти
хвосты немного смущали. Лин Тяньюй задумался. Можно ли как-то заставить их отрастить
ноги?Некоторое время он размышлял, прежде чем вспомнил о Таблетках преобразования из
системы. Он обменял несколько таблеток и сжал их в кулаке.Русалка, еще не вышедшая из под
впечатления от предыдущих слов Лин Тяньюя, снизила голову и сказала, краснея от стыда:
"Мастер Лин Тяньюй, вы такой непослушный...""Мастер Лин Тяньюй, что у вас в руках?" —
спросила Иксили, стоящая рядом. После битвы с Ходи, Иксили полностью подпала под власть
Лин Тяньюя. Находиться с ним приносило ей неизменное удовольствие, так что она даже и не
думала о разлуке. Но мысль о том, что Лин Тяньюй может скоро уехать, наполняла ее
грустью.Услышав вопрос Иксили, Лин Тяньюй отстранил от себя русалку, которая обнимала
его, и с интригующей улыбкой ответил: "Это? Это прекрасная вещь! Съешьте ее, и вы сможете
по воле превращаться в человека! Свободно переключаться между человеческими ногами и
рыбьим хвостом!""Правда?" — Иксили не ожидала от Лин Тяньюя такой магической вещи. Но
почему он вдруг вытащил ее? Если она тоже сможет превратиться в человека... сможет ли она
уехать отсюда с ним?Иксили неловко закраснела, подумав об этом. Что с ней делается? Она
слишком много думает об этом!Лин Тяньюй заметил краску на ее щеках и воспользовался
случаем: "Когда праздник закончится, мы с Луффи уедем отсюда вместе...""Так скоро?" —
Иксили еще не успела отвечать, как русалки, окружающие Лин Тяньюя, возгласили
протестующие вскрики. На лицах русалок отразилось разочарование."Мастер Лин Тяньюй, вы
действительно оставляете нас так скоро?" — спросила одна из русалок, с печалью в голосе.
Лин Тяньюй не хотел видеть грусть в глазах своих подданных, но он не мог оставаться здесь



навсегда!Поэтому он кашлянул, взглянув на Таблетки преобразования, и издал злобную
улыбку."Хм, Иксили, Сеси, Мерлот, у меня есть три Таблетки преобразования. Съешьте их, и
вы сможете превращаться в людей по вашему желанию! Вы сможете жить на суше как
захотите! Если вы действительно хотите последовать за мной, я дам вам эти Таблетки!" — Лин
Тяньюй с серьезным выражением лица обратился к Иксили, Сеси и Мерлот. Как только Лин
Тяньюй закончил свою речь, слышен был новый всплеск восхищения от трех русалок.
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